Ontologie lightweight e
fondazionali

Casi di studio:
SUMO e WordNet

WordNet

* WordNet & una risorsa linguistica che consiste in
un lessico organizzato secondo relazioni di
significato
— Progetto dell’Universita di Princeton

(http://wordnet.princeton.edu)

* Gli elementi del lessico (sostantivi, verbi,
aggettivi, ecc.) sono raggruppati in insiemi
denominati synset
— Ogni synset corrisponde a un significato

— L’idea & che i termini che fanno parte di uno stesso
synset siano sinonimi

Esempio

Il sostantivo inglese “road” appartiene a due
synset diversi, uno letterale, come ‘strada’ e
I'altro metaforico, come ‘mezzo per’

—S: (n) road, route (an open way (generally public)
for travel or transportation)

—S: (n) road (a way or means to achieve something)
"the road to fame"
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Synset

* Nello stesso synset si trovano pili termini.

— Ad esempio, il primo dei due synset in cui si trova il sostantivo
‘road’ contiene anche ‘route’

* Lo stesso sostantivo puo essere collocato in posizioni del
tutto diverse della rete.

{implementation, effettuation} {artifact, artefact}

{means, agency, way} way

{instrument, tool}  {road} {.} {road,route} {path} ({access, approach} {.}

Altre relazioni

Oltre alle relazioni tassonomiche (iperonimia e
iponimia) in wordnet sono presenti altre
relazioni semantiche:

* Mereonimia (per i sostantivi, window is a part
of building)

Implicazione (per i verbi, snore implica sleep)

Troponimia (per i verbi, lisp is a troponym of
talk)

WordNet come
light weigth ontology

Le relazioni verticali (iper- e iponimia) e
orizzontali (mereonimia, implicazione, ecc.)
tra i lessemi fanno di WordNet una ‘rete di
parole’.

* Word Net & definita anche un’ontologia
“leggera”, perché ha la struttura di
un’ontologia senza avere I'apparato formale

proprio delle vere ontologie.
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Disambiguazione

* E’ disponibile uno strumento per
disambiguare il significato di un termine in
base al contesto.

* Nella frase
— “la finestra del programma” per esempio il synset
della parola “finestra” & ben diverso da quello che
essa ha nella frase “Giulia si affaccio dalla
finestra”,
— mentre “Giulia apri la finestra” € ambigua tra i due
significati.

Sigma Browser

Il tool per navigare I'ontologia SUMO

A cosa serve

« Sigma Browser & uno strumento per cercare concetti nell’'ontologia
SUMO usando come chiavi di ricerca i termini della lingua inglese
— WordNet & un lessico elettronico in cui le parole sono raggruppate in
insiemi (synset) che esprimono un certo concetto
— Concetti (o synset) diversi sono collegati tra di loro da relazioni di
specificita/generalita, quindi WordNet & pili propriamente una
tassonomia

* Il browser funziona perché ad ogni concetto di SUMO
corrispondono uno o pit termini di WordNet
— Cercando in WordNet, si trovano tutti i significati della parola cercata
e, per ogni significato, il concetto di SUMO corrispondente
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Interfaccia di ricerca

" Sigma [Home! Graph! |
£ Browsing Interface KB: (SUMO T8)
Language:

Englishlanguage 13}

KB Term:
English
Word:

Knowledge base statistics:
Total Terms Total Axioms Total Rules
10537 54595 3869

Relations: 1121

Noun  12)(show)

Parola da cercare

La parola cercata (shout)

& presente in quattro
accezioni diverse (o
synset) in Wordnet.

Ogni synset & identificato
da un numero ed &
accompagnato da una
descrizione.

Ad ogni synset
corrisponde un diverso
concetto di SUMO.

Per esempio, shout
inteso come gridare
sgarbatamente
all’indirizzo di qualcuno
(200845299) corrisponde
al concetto
Communication in SUMO,
mentre gridare nel senso
di parlare a voce molto
alta (200912473)
corrisponde al concetto

Risultati della ricerca

SUMO Search Tool

This tool relates English terms to concepts from the SUMO ontology by means of mappings o
WordNet synsets.

English Word: shout (Verb %) (Submit )

According to WordNet, the verb"shout” has 4 sensels).

15299 use foul or abusive language towards; “The actress abused the policeman who gave
her a parking ticket"; "The angry mother shouted at the teacher”

 SUMO Mappings: Cor

cation (subsuming mapping)

200912048 utter aloud; often with surprise, horror, or joy; I won!" he ex
I'm here, the mother shouted when she saw her child looking lost”.

imed"; “Help!' she

+ SUMO Mappings: Communication (subsuming mapping)

ter in 2 loud voice; talk in a loud voice (usually denoting characteristic manner of
speaking); "My grandmothe s hard of hearing--you'll have to shout”.

* SUMO Mappings: Vocalizing (equivalent mapping)

200 ter a sudden loud cry. "She.gried with pain when the doctor inserted the needle” 'I
elled 10 her from the window but she coultn "
+ SUMO Mappings: Vocalizing (equivalent mappiig Synset diversi possono
corrispondere allo
stesso concetto!

Explore the word shout on the WordNet web site.

Attenzione!

 Sinset diversi possono corrispondere allo stesso

concetto.

— Nell’esempio, le due accezioni di urlare come “parlare a
voce molto alta” (200912473) e “fare un urlo”
corrispondono entrambe al concetto Vocalizing in SUMO,
cioe il loro significato corrisponde al concetto di

‘vocalizzare’

* Ci sono due modi in cui un synset di WordNet puo
corrispondere a un concetto SUMO
— Il concetto SUMO corrisponde esattamente al significato
del synset (equivalent mapping)

— Il concetto SUMO include al suo interno (‘sussume’) anche
il significato del synset (subsumption mapping)
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Informazioni su un concetto

Cliccando su un concetto SUMO si

arriva a una pagina in cui viene
descritto il concetto. L'immagine
pub essere assente. A destra,
compare I'elenco dei termini
Wordnet associati al concetto.

La parentesi (Documentation ...)
contiene la descrizione informale
del concetto cosi come & data
nella documentazione associata a
SUMO.

Segue I'elenco dei concetti di
rispetto a cui il concetto & qualche
modo piu specifico (subclass) o
che sono piu specifici rispetto a
esso. Per esempio, vocalizing
&’subclass’ di body motion e

Radiating Sound

KBTerm: Vocalzing | (Show)
English  (Neun ) show)
Word:

Vocalizingccizioy

Tutti i concetti
disUMOele
relazioni che li
collegano
sono linkati
alla loro

(documentation Vocalizj Mergekif %3

¢ HIE38785
pistureListif externalimage vocalizing
“hup://upload. 022:3027 K .
fcommons/ 1/ 1e/ Michsel Tan_Black. wikipedia/commons/1/Iel
Stand-Up.-_cropped jpg") Michael lan_Black - Stand.
Up_-_cropped jpe”
(subelass Vocaliziog BodyMotion) Mergekif  vocaliziog is  subelass of body
87528782 motion
(subelass Vosaliziog RadiatingSound) ~ Mergekil  vosalizing is @ subclass of
BT8I8781  radisting sound

Informazion

(=
(instance ?VOCAL Vogalizing)
(exists (PHUMAN)

i su un concetto (2)

Mer

and an object is an
¢ of YocalCords and
ect is & part of agent and
agent is an agent of process
and object is an insirument
for process

Per capire meglio i concetti che rappresentano azioni sono

molto utili le informazioni

contenute nelle regole di

ragionamento (assiomi) associate al concetto.

Per esempio, la regola qui

sopra dice che se un processo

appartiene al concetto (= is an instance of) di vocalizzare, allora
ci dev’essere un agente umano che lo esegue e una parte

dell’agente, le corde vocal
vocalizzazione

i, che serve come strumento per la
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